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GB | LED Light T5

Technical specification:

Performance: 5 W/10 W/15 W/20 W Do not interfere with the wiring.

Supply voltage: 220-240 V~ Do not connect the light fitting to power supply while the

Number of LED: 26/52/76/100 LED SMD product is in packaging.

Luminous flux: 500/1 000/1 500/2 000 Im The light sources are not replaceable.

Chromaticity temperature: 4 000 K Use only with the power cable and connectors delivered with
the product.

The device is designed for indoor use. In case of rupturing or damaging of the light source, stop its use,

Do not repair the light fitting in case of malfunction. disconnect it from the power supply and dispose of it safely.

Disconnect from the power supply during handling. The product is not a toy; do not put it in the hands of children!

EMOS spol. s r.o. declares that the 282110, 2852120, ZS2130, ZS2140 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at
http://www.emos.eu/download.



CZ | LED svitidlo T5

Technické specifikace:

Viykon: 5W/10 W/15 W/20 W Pri manipulaci odpojte z elektrické sité.

Napéjeci napéti: 220-240 V~ Nezasahujte do zapojeni.

Pocet LED: 26/52/76/100 LED SMD Nepripojujte svétlo k napdjeni, pokud je v obalu.

Svételny tok: 500/1 000/1 500/2 000 Im Svételné zdroje nejsou vyménitelné.

Teplota chromati¢nosti: 4000 K PouZivejte jen napajeci kabel a propojky dodané k vyrobku.
Pri prasknuti nebo poskozeni svételného zdroje nepoZivejte,

Zafizeni je ureno pro vnitrni pouziti odpojte od elektrické sité a bezpe¢né zlikvidujte.

V pripadé poruchy svétlo neopravuijte. Tento vyrobek neni hra¢ka, nedavejte jej do rukou détem!

EMOS spol. s r.o. prohlasuje, ze 252110, 2S2120, ZS2130, ZS2140 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislus-
nymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. ProhladSeni o shodé lze najit na webovych strankach
http://www.emos.eu/download.

SK | LED svietidlo T5

Technické Specifikacie:

Vykon: 5 W/10 W/15 W/20 W Pri manipulacii odpojte z elektrickej siete.
Napéjacie napitie: 220-240 V-~ Nezasahujte do zapojenia.
Pocet LED: 26/52/76/100 LED SMD Neprlpajrajte syetlp k napajaniu, ak,Je v obale.
Svetelny tok: 500/1 000/1 500/2 000 Im Svetelné zdroje nie st vymenitelne. o
Teplota chromaticnosti: 4000 K PouZzivajte len napéajaci kébel a prepojky dodané k vyrobku.
Pri prasknuti alebo poskodeni svetelny zdroj nepoZivajte, odpojte
Zariadenie je uréené pre vnitorné pouZitie. ho od elektrickej siete a bezpec€ne zlikvidujte.
V pripade poruchy svetlo neopravujte. Tento vyrobok nie je hracka, nedavajte ho do rdk detom!

EMOS spol. s r.0. prehlasuje, Ze 282110, 782120, 82130, ZS2140 je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a dalsimi prislugnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode moZno najst na webovych strankach
http://www.emos.eu/download.

PL | Oprawa liniowa LED T5

Informacje techniczne: . , ,
Moc: 5 W/10 W/15 W/20 W Nie ingerujemy do potaczen wewngtrznych.

Napiecie zasilania: 220-240 V~ Nie wtgczamy lampki w stanie nierozpakowanym.

loé¢ diéd LED: 26/52/76/100 LED SMD Zrodta Swiatta nie sa Wymlenlal.ne. o

Strumien $wietlny: 500/1 000/1 500/2 000 (m Korzystamy tylko z przewodu i czgéci dostarczonych razem
Temperatura barwowa: 4000 K z wyrobem.

Przy ewentualnym peknigciu albo uszkodzeniu zrddta $wiatta,
nie korzystamy dalej z tej lampki, odtgczamy ja od sieci elek-
trycznej i bezpiecznie likwidujemy.

Ten wyrdb nie jest zabawka i dlatego nie mozna go udostepnia¢
dzieciom!

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.
W razie awarii nie naprawiamy tej lampki.

Przy ewentualnych manipulacjach lampke odtgczamy od sieci
elektryczne;.

EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb 782110, 752120, ZS2130, ZS2140 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wtasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnoéci znajduje sie
na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | LED vilagitas T5

Technické informace:

Teljesitmény: 5 W/10 W/15 W/20 W Az eszkoz beltéri hasznélatra készilt.

Tapfesziltség: 220-240 V~ Ha nem megfeleléen miikadik, ne javitsa meg a vilagité berendezést!
LED-ek szédma: 26/52/76/100 LED SMD A kezelés soran vélassza le a tapellatasrol.

Fényaram: 500/1 000/1 500/2 000 lm

Szinhémérséklet: 4000 K



Ne végezzen modositasokat a termék vezetékein. Amennyiben a fényforras eltérik vagy megséril, fliggessze fel
Ne csatlakoztassa a vilagitd berendezést tapfesziltségre, amig a hasznalatét, valassza le a tapellatasrol, és biztonsagosan

a csomagolasaban van. artalmatlanitsa.
A fényforrasok nem cserélhetdk. Ez a termék nem jatékszer - ne engedje, hogy gyermekek
Csak a hozz4 kapott tapkabellel és csatlakozokkal hasznalja. jatsszanak a termékkel!

Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az 252110, ZS2120, ZS2130, ZS2140 megfelel az iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egy-
éb vonatkozé rendelkezéseinek. A készlilék az EU teljes terliletén hasznalhaté. A megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd az alabbi
honlaprol: http://www.emos.eu/download.

SI | LED svetilo T

Tehniéni podatki:

Mog: 5 W/10 W/15 W/20 W Pri rokovanju izkljucite z elektriénega omreZja.

Napajalna napetost: 220-240 V~ Ne posegajte v napeljavo.

Stevilo LED: 26/52/76/100 LED SMD Svetila ne prikljuCujte na napajalno napetost, e je v embalazi.

Svetlobni tok: 500/1 000/1 500/2 000 Im Svetlobni viri niso zamenljivi.

Temperatura kromati¢nosti: 4 000 K Uporabljajte le napajalni kabel in prikljucke, ki so izdelku priloZeni.
Pri pocenju ali poskodovanju svetlobnega vira ne uporabljajte,

Naprava je namenjena za notranjo uporabo. izkljucite ga z elektrinega omreZja in varno odstranite.

V primeru okvare svetila ne popravljate. Izdelek ni igraca, hranite ga izven dosega otrok!

EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta 252110, 252120, 252130, 252140 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih
straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | LED svjetlo T5

Tehnicki podaci:

Snaga: 5 W/10 W/15 W/20 W Iskljucite iz napajanja za vrijeme rukovanja.

Napon napajanja: 220-240 V~ Ne dirajte ozi¢enje.

Broj LED: 26/52/76/100 LED SMD Ne priklju€ujte svjetlo na napajanje dok je proizvod jo$ u ambalazi.

Svjetlosni fluks: 500/1 000/1 500/2 000 lm Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi.

Temperatura boje: 4000 K Koristite samo s kabelom napajanja i priklju¢cima koje ste dobili
zajedno s proizvodom.

Uredaj je dizajniran za koriStenje u zatvorenom prostoru. U slu€aju puknuéa ili oStecenja izvora svjetla, iskljucite ga,

Ne popravljajte grlo svjetiljke u slu¢aju kvara. iskopCajte s napajanja i na siguran ga nacin odlozite u otpad.

Ovaj proizvod nije igracka; ne dopustajte djeci da ga koriste!
EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj ZS2110, ZS2120, ZS2130, ZS2140 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im

odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi
http://www.emos.eu/download.

DE | LED-Beleuchtungen T5

Technische Informationen:

Leistung: 5 W/10 W/15 W/20 W Bertihren Sie nicht den Anschluss.

Versorgungsspannung: 220-240 V~ Solange das Produkt noch verpackt ist, nicht an die Stromver-

LED-Anzahl: 26/52/76/100 LED SMD sorgung anschlieBen.

Lichtstrom: 500/1 000/1 500/2 000 Im Lichtquellen sind nicht austauschbar.

Farbarttemperatur: 4000 K Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromversorgungskabel
und die Briicken.

Das Gerét ist zur Verwendung im Innenbereich bestimmt. Bei Beschadigung der Lichtquelle diese nicht verwenden sowie

Bei Stérungen der Lampe diese nicht selbst reparieren. vom Stromnetz trennen und sicher entsorgen.

Bei der Bedienung vom Stromnetz trennen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, Kinder fernhalten!

Die Firma EMOS spol. sr.o. erklart, dass 252110, 252120, ZS2130, 252140 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehéri-
gen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung
finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.
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UA | CBiTiogiogHUM CBITUIBHUK T5

Texniuna iHchopMauis:

[MOTYsKHICTb: 5 W/10 W/15 W/20 W He BTpyuaiiTech [0 NiaKMoYeHHs.

Hanpyra suBneHHs: 220-240 V~ He BMWKalTe CBITUMBbHUK 10 XKMBMEHHS, MKLLO BiH y He posna-

KinbkicTb caiTnogioais: 26/52/76/100 LED SMD KOBaHOMY CTaHi.

CtpyM cBitna: 500/1 000/1 500/2 000 lm [lkepera CBITNa He 3MIHIOIOTbCS.

KonipHa TemMnepatypa: 4000 K BukopucToByiite nuwe kabenb KMBNEHHA Ta 3,eAHyBavi, LIO
NOCTavaloTbCsA Pa3oM i3 BUPOHOM.

lMpynan NpusHayeHuit AN BUKOPUCTaHHS B NPUMILLIEHHI. Konm pkepeno caiTna fionHe abo NonoMaeThes, 0ro He BUKOPUCTO-

Y BUNaAKy MOMOMKM CBITUIbHUK HE PEMOHTYATNe. BYWTe, BIIKMIOUITb Bif eNeKTpoMepesi Ta besneuHo yTunisyite.

Mpwv MaHinynauii npunan BiOKMIOUITh Bif eneKTpoMepeski. Llei Bupi6 He € irpaLLKoio, He AaBaiTe 0ro B PyKM AiTAM

EMOS spol. s r.o. nosigomnse, wo 252110, 252120, 252130, ZS2140 Bipnoiaa€ 0CHOBHUM BUMOraM Ta iHLUMM BiAMOBILHNM MOMOMKEHHAM
[vpekTusu. MpucTpoeM MoxnMBO KopucTyBaTucs B EC. [leknapauis BiAnoBiAHOCTi ABMSETHCS YAaCTUHOM IHCTPYKLIT ANs KOPUCTYBaHHS
abo MoxnMBO 1T 3HalTV Ha BeB-caiiTi http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Lampa LED T5

Informatii tehnice:

Puterea: 5 W/10 W/15 W/20 W La manipulare deconectati de la reteaua electrica.

Tensiunea de alimentare: ~ 220-240 V~ Nu interveniti la conectare.

Numér LED: 26/52/76/100 LED SMD Nu conectati lampa la alimentare, daca este in ambalaj.

Flux de lumina: 500/1 000/1 500/2 000 lm Sursele de lumina nu sunt schimbabile.

Temperatura cronatica: 4000 K Folositi doar cablul de alimentare si conectoarele livrate cu produs.
Nu folositi in cazul craparii ori deteriordrii sursei de lumina,

Dispozitivul este destinat pentru utilizare in interior. deconectati de la reteaua electrica si lichidati in siguranta.

in caz de defectiune nu reparati lampa. Acest produs nu este jucarie, nu-| ldsati la indemana copiilor!

EMOS spol. s r.o. declard, cd ZS2110, ZS2120, ZS2130, ZS2140 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile
http://www.emos.eu/download.

LT | LED apSvietimas T5

Techniné informacija:

Eksploatacinés savybés: 5 W/10 W/15 W/20 W I8junkite i3 tinklo, kol tvarkote.
Maitinimo jtampa: 220-240 V~ Neardykite laidy.
LED skaigius: 26/52/76/100 LED SMD Nejunkite prietaiso prie maitinimo tinklo, kol jis yra pakuotéje.
Sviesos srautas: 500/1 000/1 500/2 000 Im Sviesos altiniai néra keitiami.
Chromatiskumo temperatira: 4 000 K Naudokite tik prie gaminio pridéta laida ir jungtis.
Sviesos $altinio gedimo atveju nenaudokite prietaiso, i§junkite
Prietaisas skirtas naudoti vidaus patalpose. ji i$ tinklo ir saugiai iSmeskite.
Neardykite apSvietimo jrangos, jei ji neveikia. Sis gaminys néra Zaislas; neduokite jo vaikams!

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad ZS2110, ZS2120, ZS2130, ZS2140 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias
nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.



LV | LED lampa T5

Tehniska informacija:

Veiktspéja: 5 W/10 W/15 W/20 W Neparveidojiet elektroinstalaciju.

Baro$anas spriegums: 220-240 V~ Nepievienojiet apgaismojuma ierici stravas padevei, ja ta vel

LED spuldZu skaits: 26/52/76/100 LED SMD atrodas iepakojuma.

Gaismas plasma: 500/1 000/1 500/2 000 lm Gaismas avoti nav mainami.

Krésu temperatra: 4000 K Lietojiet tikai ar stravas kabeli un savienotajiem, kas ieklauti
ierices komplektacija.

ST ierice paredzéta lietodanai iekételpas. Gadijuma, ja gaismas avots tiek bojats vai saplésts, partrauciet

Neremontgjiet apgaismojuma ierici darbibas traucéjumu gadijumal ta lietoSanu, atvienojiet to no stravas padeves un likvidéjiet to

Atvienojiet no stravas padeves, ja darbojaties ar lampu. drosa veida.

Sis izstradajums nav rotallieta, nedodiet to bérniem!

EMOS spol. s r.o. apliecina, ka 252110, 252120, ZS2130, ZS2140 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstoSajiem
noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | LED kapivalgusti T5

Tehnilised andmed

Voimsustarve: 5/10/15/20 W Kasitsemise ajal eemaldage vooluvorgust.

Toitepinge: 220-240 V~ Arge tokestage ega muutke ihendusjuhtmeid.

LED-tulede arv: 26/52/76/100 LED SMD Arge tihendage valgustarvikut toitevarku siis, kui see on pakendis.

Valgusvoog: 500/1 000/1 500/2 000 Im Valgusti pirne ei saa vahetada.

Varvustemperatuur: 4000 K Kasutage ainult tootega kaasas olevat toitekaablit ja konnektoreid.
Valgusallika purunemise voi kahjustumise korral [Gpetage selle

Seade on ette nahtud kasutamiseks siseruumides. kasutamine, eraldage see toiteallikast ja kdrvaldage see ohutult.

Arge parandage valgustustarvikuid rikke korral. See toode ei ole manguasi; drge andke seda laste katte!

EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga 252110, 252120, ZS2130, ZS2140 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetega.
Seda seadet tohib Eli riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download.

BG | CeBeTogumon naMna T5

TexHuuecku XapaKTepUCTUKMU:

MoluHocT: 5 W/10 W/15 W/20 W He npoMeHsifiTe HaunMHa Ha CBbp3BaHe.

3axpaHBalLo HanpeskeHne: 220-240 V~ He cBbp3BaiiTe 0CBETUTENHOTO TAMO KbM 3aXpaHBaHeTo, AOKaTo
Bpoit ceeToaMoaM: 26/52/76/100 SMD cseTtofmona € oLLe B OMaKoBKara.

CBeTNMHEH NOTOK: 500/1 000/1 500/2 000 Im CBET/IMHHUTE N3TOYHMLIM HE Ca CMEHAEMM.

LiBeTHa Temnepatypa: 4000 K M3non3gaiite camMo cbc 3axpaHBaluus kKaben u KoHeKTopuTe,

L0CTaBeHu C n3nenuneTo.
ToBa yCTpOl?ICTBO e npefHasHa4yeHoO 3a M3MNosi3BaHe B 3aKpUTU B cnyuaﬁ Ha pasKbCBaHe 1 noBpefa Ha CBET/IMHHUA N3TOYHUK

noMeLLleHna. cnpeTe fa ro nanonssate, U3KIo4YeTe ro OT 3axpaHBaHeTo U ro
B cnyqaﬁ Ha nospefa He pEMOHTMpaﬁTe OCBETUTESTHOTO TASO. n3xXebpnere no 6esonaceH HaumH.
anﬂM na 60paBMTECyCTpOﬁCTBOTO, M3KIoYeTe ro OT 3axpaHBaHeTo. M3apenueto He e uUrpayka; He ro naBaiTe Ha feua!l

EMOS spol. s r.o. geknapupa, ye ZS2110, 2S2120, ZS2130, ZS2140 oTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3WUCKBaHWA U ApYyru pasnopentu
Ha [npektusa. ObopyasaHeTo Moxe Aa ce u3nonaea cBobonHo B pamkute Ha EC. [leknapaumusaTa 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa
PBKOBOACTBO U MOXe Aa Bbe HaMepeHa CbLLo Ha yebcaliTa http://www.emos.eu/download.



GB This product contains a light source of energy efficiency class E

CZ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické dcinnosti E

SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti E

PL Ten produkt zawiera Zrdto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

HU Ez a termék egy E energiahatékonysdgi osztalyd Eényforrast tartalmaz

S1 Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E

RSIHRIBAIME Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti E
DE Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

UA Lleii Bupi6 MicTUTb fepeno cBiTna 3 knacom exeproedpexTusHocTi E

ROIMD Acest produs contine o sursa de lumin cu clasa de eficientd energetica E
1T Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé E
v Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir E

EE Toode sisaldab energiathususe klassi E valgusallikat

BG Toav npoayKT BKI0YBA CBETIMHEH MTOUHUK C KNAC Ha eHEpruiiHa echexTuBHoCT E

GB | Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from electric appliances deposited in landfills can leak
into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual information about collection points, contact the local authorities.

CZ | Nevhazujte elektrické spotfebice do netfidéného komunalniho odpadu, pouZijte shérnd mista tridéného odpadu! Z elektrickych spotfebicd ulozenych na sklddkach odpadkd mohou
prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu. Pro aktudlni informace o shémych mistech kontaktujte mistni GFady.
SK | Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného kamunalneho odpadu, pouZite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebicov ulozenych na skladkach odpadkov
mozu presakovat do podzemnych vad nebezpecné atky, dostat' sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre aktudlne informacie o zbernych miestach
kontaktujte miestne rady.

PL| Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, cheac
pozby¢ sie sprzgtu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzgcie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre
maja szczegdlnie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztalyozés nélkili kommunalis hulladékként, hasznalja a szelektiv hulladékleraka helyet! Ha az elektromos fogyasztok hulladék lerakatra
keriilnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekeriilhetnek a taplaléklancha, kérosithatjak egészségét és kényelmét! A gy(jtd helyekre vonatkozd aktualis tajékoztatas
érdekeben vegye fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal!

SI | Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrstenimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvrstanje odpadkov! V kolikor so elektricne naprave odlozene na
odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako Skodujejo vasemu zdravju in pocutju. Za aktualne informacije o zbimih
mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

RSIHRIBAIME | Ne bacajte elektritne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje
otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i oStetiti vase zdravije.
DE | Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Miillabladeplatzen deponierten Elek-
troverbrauchern knnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit und Behaglichkeit beschadigen. Aktuelle Informationen iiber
die jeweiligen Abladeplétze sind bei den drtlichen Behdrden einzuholen.

UA | He Bitkwpyiite enexTpuuHi npucTpoi sk HeCOPTOBaHi KOMyHambHi BILXOAH, KOPUCTYHTECH MicLAMM 300pY KOMyHabHIIX BILXOAIB. 3a aKTyansHo iHghopMaiero npo Micus 36opy 3sepraiiTech
A0 YCTaHOB 3a MICLIEM NPOMKMBAHHS. 1KLL ENEKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MILLIEHT Ha MICLIAX 3 BIAXORAMM, TO HeBe3neuHi peyoByHI MOy Tb NPOHUKATH [0 NiA3EMHYX BOJ | AICTATUCh A0 Xap40BOr0
06iry Ta NOLLIKOAKYBATH BaLLE 30POB'A.

ROIMD | Nu aruncati consumatorii electrici la degeuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a degeurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati
organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitatj la stocuri de degeuri comunale, substantele periculoase se pot infi ltra fn apele subterane gi pot s ajungd in lantul alimentar,
periclitand sénétatea si confortul dumneavoastra.

LT | Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite | specialius risiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad $ios
suteikty informacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir
maisto granding, ir tokiu biidu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noldkam izmantojiet ipasus atkritumu $kiroSanas un savakSanas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazi-
nieties ar vietgjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes idenos un talak ar baribas keda, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.
EE | Arge hairige elektriiihendusi. Arge visake &ra koos olmejatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult
omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigiméele viskamisel vdivad ohtlikud ained padseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning mjutada nii inimeste tervist.

BG | He 13xBbpnsiiTe eNEKTPUYECKit YPEAN C HECOPTUPAHHTE AOMAKUHCKW OTNAKbLIW; MPEfaBaiiTe it B NHKTOBETe 33 CbOHPaHe Ha COPTUPAHK OTNaABLM. AKTYanHa nHchopMaLus

OTHOCHO NYHKTOBETE 32 CbOUPaHe Ha COPTUPaHY OTNAIbLM MOIKE A NONYUHTE OT KOMMETERTHATE MECTHU Opranu. Ipi U3XBLPNSHE Ha ENIEKTDHYECKY YPelu Ha CMETHLLaTa

Bb3MOKHO B MOANOYBEHHTE BOLW A NIONAJHAT ONACHM BELLIECTBA, KOUTO CIEA TOBA 3 NPEMUHAT B XPaHUTENHATa BEPHTa U A YBPEAAT 3PaBeTO Ha XopaTa. r—
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izroCitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stro$ke odpravil vse pomanjkljivosti na

aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali

vracilo placanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

* nestrokovnega-nepooblaséenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznaéeno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate

tri leta po poteku garancijskega roka.

10.Naravna obraba aparata je izklju€ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-

vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS I, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: LED Svetilo TS

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
reklamacije(@emos-si.si



